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«ΠΡΟ΢ΔΙΟΡΙ΢ΜΟ΢ ΣΟΤ ΢ΚΟΠΟΤ» 
 

1. Ο πποζδιοπιζμόρ ηος ‘ζκοπού’ εκθέπεηαι ηην ‘Δοηική’, απκεί δίπλα να ςπάπσει ένα εκ ηων πημάηων: esse, dare, ducere, habere, 

vertere, μία ζύνηαξη πος απανηά καηά κύπιο λόγο ζηην κλαζζική λαηινική. Δίπλα ζηην δοηική ηος ‘ζκοπού’ ζςνήθωρ ςπάπσει και 

δεύηεπη δοηική, η οποία δείσνει ηο ππόζωπο ζηο οποίο επικενηπώνεηαι ηο ενδιαθέπον ηηρ αναθεπομένηρ ππάξεωρ: 

(i) Nemini meus adventus labori aut sumptui fuit,  Cic. Verr. 1,6,16  =  Σε κανέναν η άφιξή μου δεν προξένησε βάρος ή 

χρηματική δαπάνη  (κ.λ.  η άφιξή μου σε κανένα δεν ήταν για βάρος ή για έξοδα)  όπος Δοηικέρ ηος ‘Σκοπού’ είναι οι λέ-

ξειρ ‘labori’ & ‘sumptui’. 

(ii) Virtus sola neque datur dono neque accipitur, Sall. Iug. 85,38  =   η αρετή από μόνη της ούτε παρέχεται για δώρο, ούτε 

λαμβάνεται, όπος ωρ δοηική ηος ‘ζκοπού’ σπεώνεηαι η δοηική ‘dono’ (=με σκοπό το δώρο). 

(iii) Habere quaestui rem publicam turpe est, Cic. Off. ii,22,77  =  είναι ντροπή να θεωρεί κάποιος την πολιτεία ως σκοπό 

για να εξοικονομεί χρήματα.    

(iv)  quae res magno usui nostris fuit, Caes. B.G. iv, 25 = αυτό το ζήτημα υπήρξε προς μεγάλη εξυπηρέτησή μας. 

 

2. Η έννοια ηος ‘ζκοπού’ εκθέπεηαι και με ηην αιηιαηική πηώζη ηος ζοςπίνος (-um), και σπηζιμοποιείηαι μεηά από πήμαηα πος δη-

λώνοςν κίνηζη: 

(v) Galliae legati ad Caesarem gratulatum convenerunt, Caes. B.G. i,30  =  οι προεστοί της Γαλατίας συγκεντρώθηκαν 

προκειμένου να συγχαρούν τον Καίσαρα. 

(vi) venerunt questum iniurias, Liv. iii,25  =  ήρθαν για να παραπονεθούν για τις αδικίες. 

(vii) fuere cives qui rem publicam perditum irent, Sall. Cat. 36 =  υπήρχαν πολίτες οι οποίοι πήγαιναν με σκοπό να κα-

ταστρέψουν την πολιτεία. 

 

3. Ο ‘ζκοπόρ’ εκθέπεηαι και με ηιρ αθαιπεηικέρ ‘causa’ & ‘gratia’ και ηην γενική πηώζη ηος Γεποςνδίος: 

(viii) pabulandi aut frumentandi causa progressi, Caes. B.G. i,48  =  αφού προχώρησαν με σκοπό να πάρουν προμήθειες 

και τροφές 

(ix) vitandae suspicionis causa, Cic. Cat. i,19 = με σκοπό να αποφύγουν την κατηγορία 

(x) simulandi gratia, Sall. Iug. 37 = με σκοπό να προσποιηθούν. 

(xi) exercendae memoriae gratia, Cic. Cat. M. 38 = με σκοπό να εξασκήσουν την μνήμη. 

  

 


